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Râsboiulă vamală cu România încă abia s’a 
declarată din partea monárchiei nóstre, România' 
încă nici n’a réspunsü formală la mésurilé de 
retorsiune. austro-un^aré, Încă mai suntű trei <Jüe 
pănă la espirarea vechiei convenţiuni comerciale 
şi urmările acestei lupte dureróse economice se 
şi arată la noi în Ardealü, deocamdată în formă 
de plângeri la, adresa guvernulúi şi a corpuriloră 
legiuitóre.

Mai éri - alaltaerl foile din Cluşiu purtau 
limbagiulă ameninţătorii ală s6ţeloru loră din 
Budapesta şi susţinâu, că în acestă résboiu va
mală România va trebui sé îngenunche şi multă 
peste döüé, trei luni ea însăşi va cere reîhbirea 
convenţiei făcândă tóté concesiunile, ce le pre
tinde Ţ6ra unguréscá.

Astăzi, după ce résboiulu vamală cu Ro
mânia a, devenită neíncungiurabílö, acestora foi 
nu le mai dă mâna a secunda pe colegii dela 
,,Pester Lloyd.“ E preă tristă realitatea, ce se 
desfăşură înaintea nóstrá în urma declarărei rés- 
boiului de tarifuri, decâtă ca sé mai cuteze foile 
din Cluşiu a îmbăta pe cetitorii loră din Sécuime 
cu frasé Îngâmfate.

„Réáboiulu vamală“ — scrie „Ellenzék“ — 
este á<Ji cestiünea ar<Jétóre pe care trebue sé o 
resolvămă cu ori şi ce chipă, căci décá nu, vomă 
plăti amară preţulă ei. Ilă vomă plăti dealt- 
mintrelea noi Ardelenii şi între noi mai vârtosă 
industrialii şi comercianţii din ţinuturile sécuiescl 
şi sas'o-rbmânesci déla graniţă“.

După ce aratâ numita fóiá, că dela 1 Iunm 
a. ö. încolo comercianţii, industriaşii şi economii 
din Ardâlă séu că numai cu pierdere voră puté 
desface productele loră în pieţele vecine din 
Ploiesci, Bucurescl, Iaşi ş. a. séu că nu le voră 
puté vinde de locă, ajunge la resultatulă, că ei 
voră fi siliţi a le duce pe pieţele din statulă 
nostru.

In casulă acesta — (Jice »Ellenzék“ — îi 
â téptá o pierdere mai mare decâtă ară avé-o 
plătindă vama esorbitantă şi transportândă pro
ductele în România. Productele industriale din 
Ard61ă nici păn’acuma nu s’au putută vinde pe 
pieţele din întru din pricina concurenţei ‘industriei 
austriace şi e clară că acum încă şi mai puţină 
se voră puté luptá cu acésta concurenţă. Décá 
voră apărâ cu tóté astea pe pieţele din Cluşiu, 
Aradă, Oradia-măre, Budapeşta ş. a. voră prici- 
nui numai o scădere mare a preţuriloră şi prin 
aeésta o pierdere însemnată industriaşiloră din 
numitele pieţe.

„Industria şi comerciulă dela graniţa Ar- 
délului sunt“ — continuă „Ellenzek — „amenin
ţate cu peirea din causa résboiului vamală. In
dustriaşii din ţinuturile secuesci şi săsesci, fabri
canţii şi nenumăraţii mici meseriaşi, voră fi ni
miciţi pe deplină décá va dura rSsboiulă vamală 
numai câteva luni. Atragemă atenţiunea guver
nului şi a legislaţiunei, ca sé ia neaménatu mé
suri coréspun4étóre, căci la din contră popora- 
ţi,unea mărginaşă a Transilvaniei va fi ajunsă 
de-o catastrofă, ce nu se va mai puté repara.“

nNu-i destula a rupe negociările vamale şi a 
începe résboiidü vamalü; nu-i destulă de a ne 
spune, că România va sâmţi mai tare urmările 
puEjtiitóre ale luptei economice, ca Ungaria şi 
Ajustria. Se póte că monarchia nóstrá, în to
tala, va púié suporta mai îndelungată résboiulu 
v*malü ca România,: dér nu-la va puté suporta 
mlustria şi comerciulü ardelenii dela graniţe“

Eóia eluşiană cere mésuri grabnice: scăde
rea tariiuriloră de transportă pe căile ferate, şi 
ajutoră efectivă în bani din partea visteriei sta
tului ş. a.

0 foiţă maghiară ne lua în rîsu, că noi ne 
interesâmă cu deosebire de sórtea „Ardealului“. 
Poftéscá acum acéstá foiţă a lua notiţă despre
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cele scrise în f6ia eluşiană, despre trista situaţi- 
une a acestui „Ardeală“, pe care şoviniştii l’au 
părăsită cu totulă, l’au părăsită şi de aceea nu 
mai voră să scie nici măeară de numele lui.

Partidele politice în Ungaria şi 
şovinismulft.

II.

De când e lumea nici ună stată nu s’a fe
ricită altfelă, dbcâtă lucrândă într’ună modă 
egală pentru bunăstarea, siguritatea şi cultura 
tuturoră fiiloră séi. Nici Ungaria nu se va puté 
ferici altfelă. Partidele politice esistente ín$é nu 
suntă apte nici una a conduce Ungaria la fe
ricire. Causa e, că tóté stau pe ună térémü 
falsă. Ungaria e stată po l i g lo t ă ,  ele ínsé 
tóté îlă declară de n a ţ i u n a l ă  magh i a ră ,  
aducă lege pentru acésta şi facă tóté, ertate şi 
neiertate, ca acestă stată, décá nu e naţiunală, 
cum îlă înarticulară ei, sé devină naţiunală. De 
aci vine, că chiară şi legile şi mésurile cele mai 
salutare nu folosesc decât ceilei mai mici părţi a ce- 
tăţeniloră. Este o basă, în temeliile ei falsă nesă- 
nétósá, pe care nu poţi face operaţiuni sánétóse. 
De acésta ară trebui sé abdică partidele poli
tice maghiare ca sé p6tă da cursulă naturală 
naiei statului, cursă ce singură numai póte duce 
la ţinta dorită. Intru áceea ínsé pe tóté le îm- 
pedecă şovinismulă, acestă egoismă p0cătosă na
ţiunală, care subordină binele generală ală sta
tului celui particulară ală unei rasse. Egoismulă 
particulară, care /periclita binele de obşte ală 
statului, se numesce „trădare de patriă“* Sé nu 
fiă óre totă aceea şi egoismulă unei părţi a 
poporaţiunei, egoismulă unei rasse?

Décá ară fi cele 5 milióne de Unguri toţi 
ómení avuţi şi învâţaţi, ér celelalte Î l  milióne 
de nemaghiari toţi ómeni séraci şi neînv0ţaţl, 
precum se întenţionâză cu parola „fă-te Ungură, 
apoi ai parte şi de înv0ţătură şi de venituri“,— 
fire-ar óre Ungaria ună stată cultă şi avută? 
De sigură că nu.

De partida, care sé vé(Já acésta şi sé íntoc- 
rnéseá direcţiunea politică a ţârei am0surată aces
tui adevéra, are statulă lipsă şi nu de idealişti 
şi fantaşti fanatici. Mocsáry ínsé e numai sin
gură între Unguri şi spre nefericirea acestei ţ0rl 
acestă unulă nu formézá partidă. — Vota numeran- 
tur non ponderantur. — Pe celelalte partide şi pe 
ceilalţi părinţi ai patriei ochilarii moderni ai şo
vinismului nu-i lasă a vedé adevârulă.

Câtă de mare nefericire e acésta pentru sta
tulă nostru, va arăta — ne tememă —  celă mai 
de apró pe viitoră.

Ungaria, póte de cândă e, n’a putută aşa 
bine dispune de sine şi n’a avută aşa bună oca- 
siune a se înţelege prin ecvitate şi a sé consolida 
prin dreptate, ca şi acum.

Cine va fi de vină décá acestă favoră ală 
sorţii séu dară dumne<Jeescă dată Ungariei póte 
de probă, ca sé ne arătămă vitalitatea, va trece 
nefolosită? Noi Românii, cari nu n um a i  că 
nu v remă  — şi ca sé nu vremă, avemă drep- 
tulă morală şi naturală pentru noi — sé ne des- 
brăcămă de firea şi limba date nouă de Dum
nezeu, ci n i c i  că putemă face acésta, séu aceia, 
cari pretindă, cu o stăruinţă démná de o causâ 
mai bună, asemeni imposibilităţi dela noi ?

Judece-o istoria.
Ună păcată, ună mare p0cată, ínsé vomă 

avé şi noi şi acesta nu-lă vomă puté spăla nici 
odată décá nu ne vomă  l u p t a  cu tóté ar
mele legale în cont ra ş o v i n i s m u l u i :  
căci acesta este vermeié ce róde la radécina pa
triei comune, veninulă de care suntă ímbétate 
partidele maghiare politice de acum şi care le 
face incapabile de a scăpa ţ0ra din marile ei né- 
cazuri. X. Y.
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Starea financiară a Ungariei, ’
(Desbaterile asupra crediteloră suplimentare.)

(Urmare.) ■ v

Vorbirea contelui Apponyi a fostü cea mai impor- 

tantă în totü cursulü desbaterilorü. Elü ^ise între al
tele : ^

Voiu vorbi curată asupra obiectului din desbatere 

şi mé voiu sili a atrage atenţiunea a trei puncte, Ántéiu 

aşii dori sé ilustrezü situaţiunea esprimată în proiecte; 

alü doilea voiu vorbi despre observările făcute spré á 

scusa acésta situaţiune; alü treilea, ţinândO faţă 'ú faţă,! 

situaţiunea şi scusele, să tragű din ele consecînţâle corés-" 

pun(Jétóre.

Ce privesce situaţiunea, guvernulü şi-a propusă sé’ 

restabiléscá eohilibrulü. Oposiţiunea a spusü că riu se' 

póte aeésta, fiind că sporirile de dărî au ajunsü la gra

niţa posibilităţii, pe când trebuinţele statului se ’mulţescti 

şi desvoltarea naturală a veniturilorü statului nu pótü 

íiné pasü cu trebuinţele statului ce se ’mulţescO. Re- 

sultatele au d Uü dreptate oposiţiunei. După afirmarea 

ministrului de fináncé, deja în 1884 trebuia sé se echi

libreze cheltuelile ordinare, dér socotelele finale din acéstÚ* 

anü arată unü deficitü de cinci milióne. încurcătura fi

nanciară continuă prin urmare din causa lipsei de şis- 

temü şi a uşurinţii cu care se administrâză fináncele. 

Acésta o mărturisesce acum comisiunea financiară, î- 

céndü că administrarea şi controlulü suntü defectuósé; 

dér mai adaogă, că guvernulü va lua mésuri înfinse, ca 

sé se înlăture încurcătura. Adecă: guvernulü va cruţa, 

se va ţihâ de preliminare, fiecare ministru sé scie ce se 

cheltuesce în resortulü séu şi décá trebue sé trécá pesté 

credite, va încunosciinţa despre acésta pe ministrulü de 

fináncé; comptabilităţile singuraticelorü ministerie vorü 

comuniea comptabilităţii ministerului de fináncé chiar şi 

în cursulü anului asupra resultatelord factice ale admi

nistrării. Astea suntü garanţiele trîmbiţate de comisiunea 

financiară! (Viuă ilaritate între oposiţiune). ,Cetindd 

acésta, îţi stă mintea în locü ! Lucruri noué suntă aces

tea? N’au cunoscutü pănă acum miniştri cheltuelile re- 

sorturilorü lorö ? Asta nu e nimicü decátü ABC alü ad- 

ministraţiunei financiare celei mai primitive, care sé vede 

acum că pentru guvernulü acesta, ce de ani esistă glp- 

riosü, au fostü sate boemescl (lucruri nenţelese) (Víük:; 

ilaritate în slănga). Se póte dispută asupra cestiunilorÜ 

politice şi aftele, dér nu încape dispută déspre aceea, că

o administrare, despre care comisiunea financiară vor- 

besce íntr’unü astfelü de tonü, este o administrare ade- 

veratü asiatică. (Vii aprobări în stânga). Aci nu ’ncape 

dispută, căci nu se tractézá de principii politice, nu de 

concepţiuni de bárbatü de statü, ci de baselé simplei or

dine a celui mai de josü cetájénü, pe oare a nu le cü- 

nósce e totü aşa de surprin^étorü, ca şi cum unü pre

tendentă de a ocupa locü în academiă n’ar puté scrie nici 

ortograficesce. (Aplause ’n stânga). Asta e situaţiunea.

Ce motive se aducü acum ca s’o scuze? Ele se 

ímpartü în diferite categorii De cea dintéiu se ţină a- 

cele scuze, care suntü neîntemeiate, dér plausibiíé, voind 

adecă sé faci sé apară situaţiunea financiară mai puţină 

demnă de plánsü. Aşa ministrulü de fináncé a 4isö, că 

cheltuelile în plusü au fostü cheltueli folositóre. Ăsta nu’i 

argumentă. Mie nu’ml trebue nici 24 de óre, pentru ca 

sé stabilescü încă cheltueli în suma de 50 milióne, ală 

cărorO scopă ar fi în adevérü folositóre pentru statü şi, 

societate. Dér décá banii nu ajungă pentru tóté, nu trer 

bue sé cheltuesci orbesce. E tocmai problema guvernului 

a alege cheltuelile în adevérü necesare şi a le aduce în 

armoniă eu puterea financiară a ţârii. Asta în adevérü 

e o greá problemă, dér celü ce nu o póte resolva, acela. 

s0’nveţe o meseriă şi sé nu se ocupe cu guvernarea unui 

gtatü. (Vii aprpbăr şi »eljenurl« între oposiţiune.)

Deputatulü Hegedűs s’a arătatO în raportulü séu şi 

în vorbirea sa ínfroducétóre ca unü aliatü de atâta preţO 

(viuă ilaritate în stânga), încâtă ar fi o ingratitudine a, 

nu aminti de dénsulü. Elü a atinsü o ideă, la care s’a 

ganditü şi ministrulü de fináncé, numai într’o formă înăl

ţată pănă la înălţimile contemplaţiunei filosofice. (Viuă 

ilaritate în stânga.) Este o teoriâ a duorű suflete, care 

dominézá şi pe miniştrii. Unü sufletü vrea sé satisfacă 

tóté dorinţele şi trebuinţele, celálaltü vrea sé cruţe, şi
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deci nu e nici o mirare, décá In acéstá încăerare când 

unü sufletü când altulü e désupra. (Furtunósá ilaritate 

în stânga.) Décá se citézá acéstá teoriá filosofică şi psi

hologică, ca sé atingă compătimirea omenéscá, n’am ni- 

micü de obiectatü; dér ca motivare politică este nouă şi 

illtóre . Décá aşii fi unü stráinü, póte că aşii afla plă

cere în aceea, d’a studia, sub conducerea deputatului 

Hegedűs, evoluţiunea acestui procesü psihologicü, ce se 

validitézá în guvernulü nostru (ilaritate în stânga), dér’ 

ca Ungurü şi ca deputatü ungurii trebue sé <̂ icü, că Un

garia nu e destulü de avută, ca sé’ntocméscá astfela de 

cursuri psihologice practice. (Vii aplause’n stânga) Pre- 

ţuitulii meu aliata 4>ce mai departe, că curentulö de cru

ţare se esprimă în bugetü, ér’ curentulö de risipă în so- 

cotelele finálé. Şi adauge, că de sigurii nu-lü va contra

zice nimenea. In adevérü, nu suntemü în stare sé fa- 

cemtt acésta. (Mare ilaritate în stânga.) O spunemü 

dórá de multü, că cruţăt0rele preliminare suntü numai 

mofturi, socotelele finale din contra suntü resultatulö 

economiei uşuratice, risipitóre. ("Vii aplause în slânga.)

(Va urma).

SOIRILE PILEI.
M. Sa monarchulâ a primiţii la 24 Maiu n. în au

dienţă deputaţiunea bisericei gr. or. române din Bucovina. 

Conducătorula ei, Archiepiseopulâ Morarii Andrievicî, ceti 

adresa, care în acorda cu poporaţiunea gr. or. esprimă 

M. Sale, din incidentulii serbării seculare dela 29 Aprilie, 

cea mai adencâ mulţămită şi asigurarea fidelităţii şi ali- 

pjrei întregei diecese pentru multele creaţiunî ale graţiei 

împărătesei, prin care biserica particulară gr. or. a Bu

covinei a progresată pănă la înflorire. M. Sa răspunse: 

„Simţămintele de mulţămită şi de fidelă alipire esprimate 

în numele poporaţiunii gr. or. din Bucovina le primescii 

cu înaltă satisfacţiune. Asemenea strămoşilorii mei, ce 

odihnesca în Domnuia, de carî’ţnî amintiţi cu recunos- 

cinţă plină de pietate, îmî zace şi mie la inimă totdeuna 

prosperarea bisericii vostre, precum şi îngrijirea de insti- 

tuţiunile exarchiei ei. împărtăşiţi tuturora coreligionari- 

lorâ ţării, care’mi e mie şi casei mele atâta de fidelă, 

pe lângă cele mai bune dorinţe pentru binele ei, salutarea 

mea împărătăscă, şi păstraţi convingerea, că biserica gr. 

or. p<5te fi asigurată de viua mea îngrijire şi de seu- 

tula meu.“
■-' —x—

Reuniunea de comerciu şi industria din Braşovii, 

are de gândii se trimită guvernului o petiţiă, rugându-la 

să facă posibilă întemeiarea in Braşovii a unui deposita 

de mărfuri pentru exporta, şi să efectuescă la Bancă 

acordarea unui credita institutului, care să se urce suc

cesiva pănă la una miliona. Institutuia va lua fie-cărui 

producenttt marfa lucrată şi o va plăti cu preţuia de 

piaţă. Direcţiunea va supraveghia, ca producţiunea să 

nu fiă prea mare.
—x—

Cu privire la vămuirea provisoriă a mârfuriloru din 

România, ministerula de comerciu în înţelegere cu mi- 

nisterula de finance unguresca şi cu ministerele de comerciu 

şi de finance din Austria a ordonata următ6rele: Tote măr

furile din România, supuse vămuirei, care sunta coman

date înainte de 23 Maiu 1886 şi care în timpuia dela 1 

pănă 10 luniu inclusiva se introducă pe teritoriula va

mala Austro-Ungara, se vămuieseft după tarifula vamală 

comuna stabilita în 1882. Porumbula din România, care 

a fosta comandata înainte de 23 Maiu 1886, intră în 

Austro-Ungaria fără adausa de vamă numai în timpuia 

dela 1 luniu pănă la 20 luniu inclusiva. Cumcă comanda

FO ILE T O N  O.

Călătoria lui Stanley prin Africa centrală.

(Urmare.)

Vagigi súntü ómení viteji şi iubitori de neatâr

nare, fără a căuta pentru aceea pricină de certă şi de 

luptă cu ori şi ce preţu. Purtarea lorii este înţeleptă 

şi cu tactü. Dintre tóté seminţiile, ce locuescü în ju- 

rulü lacului, ei sűntü vâslaşii cei mai curagioşi şi cei 

maî dibaci. Arabii aflători printre ei au de mülte ori 

neînţelegeri între dânşii, care neînţelegeri nu arare-orî 

se isprăvescii cu vărsare de sânge şi cu omoruri.

După cum ne este cunoscuţii, dela începutulii 

acestei povestiri, Stanley cercetase în anulű 1871 îm

preună cu Livingstone partea nordică a lacului Tanka- 

nika. Planuiü lui era acum, ca să visiteze şi partea 

de' cătră mia<jfă-cli.

In anulu 1874 mai cercetase unü cálétorü, anume 

Englesiilü Cameron, partea acesta a lacului; Cameron 

însă nu ísbutise a deslega tóté cestiunile privitóre la 

apa, despre care e vorba.

Anume până acuma nu se scia, décá laculü Tan- 

kanika are vre-o scurgere, séu nu. Cameron credea 

că scurgerea acésta se face pe rîulu Lukuga. Elu era

s’a făcuta înainte de 23 Maiu, trebue să se dovedéscá cu 

acte originale séu în copii legalisate. In caşuri dubiose 

oficiele vamale să cérá mai íntéiu decisiunea autorităţii 

superióre.
—x—

In oficiuia poştala din Dobra ,  comit. Hu ne dó r ei 

au intrata în nóptea de 15 Maiu n. nisce hoţi şi au fu

rata 27 fl. bani gata şi mărci postale în valóre de 60 

fl. Autoritatea urmăresce pe făptuitori.

—x—

In telelő acestea s’a constatata disparitiunea zara

fului Fridericu Orendi din Braşova. Plecase încă de pe 

la începutula lunei acesteia sub pretexta că vrea să se 

ínsóre în Bucurescî. In realitate însă o luase la sánétósa 

pe alta druma. In urmă'i a lăsata, precum se 4*ce, ^a- 

torii în sumă de aprópe 30,000 fl. Casuia acesta a fă

cuta, acum, când classa comercială şi aşa e fórte îngrijală,

o deprimatóre impresiune.
—x—

In comunele Cerna-Oristuru. Racoşu, Nucsóra. Bra- 

teiulit-Mureşului, comit. Hunodéra, s’au închisa scólele 

din causa epidemiei de vărsata. In Chitidă inflamaţia 

de gâta seceră mulţi copii.

Ministrulü de interne a interesa intrarea în ţările 

corónei ungare a gazetei socialiste »La Democrazia,« 

care apare în Roma. Poştele n’au dreptula de a primi 

prenumeraţiuni pentru acéstá gazetă; totü aşa nu se es- 

pediază esemplarele, care sosesca, ci se dau direcţiunei 

poştale respective.

—x—

La 23 Octomvrie anula trecuta s’a împuşcata în 

casarma din Z o m b o r ü  infanteristulu Ludwig Husveth, 

care se presentase cu câteva luni mai înainte de bună 

voiă comisiunei de asentare. La 25 Octomvrie publica 

fóia săptămânală din Zombora: „Zombor és Vidéke“ în

tre scirile (jilei o notiţă în care vorbesce despre moti

vele sinuciderii. Intre altele (pcea că tenărula nenorocita 

a avuta aresta de casarmă şi măhnita pentru pedépsa 

nemeritată ’şi-a căutata mórtea. După o altă versiune, 

causa a fosta una amora nefericiţii. Fóia unguréscá sus

ţinea ca probabila, că s’a sinucisu, fiindcă a fosta tratata 

íntr’unü modü barbara la miliţiă, lucru, care este o re

gulă principală in armata comună. In urma acestei no

tiţe, ministrulă de răsboiu comuna a intentata procesa 

de pressâ redactorului acelei foi, Dr. I. Molnár, evreu, 

pentru calomniă şi vătămare de onóre. Juraţii însă l’au 

declarata nevinovata şi astfela tribunalula l’a achitata, 

condamnânda pe erariu să plătăscă spesele procesului. 

Procesula s’a pertractata în Pesta la 24 Maiu.

—x—

In Mediaşă s’a arestata femeia llka Toth din Şaroşa, 

care punea în circulaţiune băncuţe de 20 cr. false Ma

şina de fabricata s’a găsită în traista complicelui ei Iosifa 

Boncza, care a dispăruta,
—x —

In Bicsadű au arsü la 22 Maiu n. trei case aprópe 

de fabrica de sticlă. Cu mare greutate s’a putută stinge 

focula, scăpânda astfela satulft şi fabrica de o mare ne

norocire.

Concertă în grădină. Mâne Duminecă în 30 Maia 

n. capela orăşen0scă va da în grădina „Pomului verde“ 

una concerta.

Musica pe promenadă, Luni în 31 Maia n. capela 

orăşenâscă va cânta în pavilionulú de pe promenada de 

jósa. Inceputulü la 5Va óre.

de idee, că prin Lukuga se scurge apa din lacü ín

tr’unü rîu mai mare Lualaba, care se varsă ín océnulü 

atlanticü. Cu tóté acestea sûntü indicii contrare, din 

care se póte conchide, că laculü, despre care e vorba, 

nu are nici o scurgere. Stanley âncă era de acéstá 

părere. Era constatată pe deplinü, că laculu se mă- 

resce necontenitü, că apa lui cresce pe di ce merge. 

Aşa vëdù călătorulu nostru, că trei palmi, cari în 

Noembre 1871 erau în piaţa din Ugigi, acuma se aflau 

în lacü la distanţă cam de vre-o 29 metri dela ţer- 

mure; totodată marginea nësipôsâ, pe care se preum- 

blase în 1871 împreună cu Livingstone, era acuma âncă 

odată aşa de departe înlăuntrulu lacului ca palmii. 

Locuitorii din prejma lacului fără deosebire mărturisiau, 

cë apa din Tankanika se măresce din anü în anu. 

Despre vre-o scurgere nu scia nimeni nimicii. Stanley 

voia acum së constateze definitivu, decă părerea lui 

Cameron este adevëratà, séu nu este adevărată.

Indigenii au despre începutulii lacului mai multe 

tradiţiuni interesante. Intre altele e şi urmátórea: Acolo, 

unde se află acuma laculu, era de multü, de multü unü 

sesü întinsü şi roditorü. In acestü şesti era aşedatu 

unü oraşu, ale cărui case şi curţi, după obiceiulü lo

cului, erau încunjurate cu îngrădituri înalte de trestiă. 

Intr’una din aceste curţi, proprietatea unei părechi de 

indigeni, se afla unü isvorii bogatü, a cărui apă lim-

Teatru ungurescă. Astă sérá se va juca: »Baro- 

nula de Ţigana,“ operetă în trei acte, scrisă de Schmitzer 

după Jókai Mór.

Coniecturl şi păreri.

Ca totdéuna în asemenea casurï se facű şi 
acum o mulţime de conjecturi asupra ruperei re- 
laţiuniloru comerciale dintre Austro-Ungaria şi 
România; asupra càlôtoriei ce a fâcut’o genera- 
lulü Anghelescu, ministrulü de rësboiu alü Ro
mâniei, la Livadia, unde a salutatű pe Ţarultt 
Rusiei în numele regelui României ; asupra viai- 
tei ce în curêndù o va face prinţul ü Bulgariei 
regelui României la Sinaia. Tóté acestea preo
cupă o parte a pressei europene, care le atribue, 
cu basă séu fără nicî o basă unű caracterű po- 
liticű.

„Neue Freie Presse“ (Jice, cà visita prinţului 
Alecsandru la Sinaia, mai cu sémá décá se ţine 
sémá de résboiulű trecutű cu Serbia, stă încâtva 
în legătură cu disposiţiunea României în contra 
Austro-Ungariei. De altă parte, 4ice Î^ia vienesă, 
cu acéstá ocasiune ne putemú gândi şi la Rusia 
şi la misiunea ministrului românü de rèsboiu 
Anghelescu la Livadia. Prinţulă Alexandru, cu 
totü atentatulü dela Burgas, a trecutű cum se 
pare cu succesű peste alegerile din Rumelia os- 
tică şi agitaţiunile rusofile n’au pututü sô ’i strice. 
Póte că nu e^departe ora, care ’i va aduce din 
nou bunăvoinţa Rusiei, şi celü puţinti n’ar fi cu 
neputinţă, ca în Friedrichruhe între Bismarck şi 
Giers ca în Sinaia între regele Carolü şi prinţula 
Bulgariei së se aducă în vorbă tema ruso-bul- 
gară.

De altă parte fiarele sêrbescï „Novi Beo- 
gradski Bnewniku şi „Nova Ustavnost“ salută cu 
bucuria rásboiulü vamalü dintre Austro-Ungaria 
şi România şî promitú României victoria. Aus
tria, (Jicü ele, are cugetări ascunse, voesce ca, 
deodată cu libertatea economică, sé îmorinênteze 
şi libertatea politică a României, precum a făcuta 
cu aceea a Serbiei şi a celorlalte state balcanice. 
Şicanele politico-comerciale au amárítü pe Româ
nia şi au făcut’o sè résisté. Faptulü, că România, 
ca ântêiulü statü din peninsula balcanică, a în- 
ceputü rësboiulü vamalü cu Austro-Ungaria, tre
bue së facă şi pe celelalte state balcanice a imita 
acestü esemplu, căci România va dovedi, că a 
apucatü pe drumulü celü bunü.

piarulü „Nova TJstavnost“ e eu atâtü mai 
sigurü de succesulü României, cu câtü elü pune 
acéstá afacere în directă legătură cu călătoria 
ministrului românü de rësboiu generalulü Anghe
lescu şi dă întrevederii dela Livadia o deosebită 
însemnătate în acéstá privinţă. Elü c&
România a trebuitü së caute ajutorü acolo, unde 
puté së-lü aştepte de siguru (?) şi de unde s’a 
datü totdéuna statelor ü balcanice ; atâtü cei din 
Berlinü câtü şi cei din Viena cunoscü fórte bine 
acestü faptű.

Cartea verde a României.

Protocólele conferinţeloră pentru încheiarea tracta

tului de comerciu între Austro-Ungaria şi România.

Şedinţa 6-a, 24 Aprilie 1886. Delegaţii români 
declară, că după ce au luata instrucţii dela guvernulü 
regala, ei manţina modula lora d’a vedea în ceea ce

pede ca lacrima şi plăcută la băuţii alcătuia unü pă- 

ráiasü cu murmurü linü şi tăinuita, dinjeare se adăpa 

întregii orasulü. In isvorü trăiau felü de felü de 

pesci, care de care mai frumosü şi mai gustosu la 

mâncare. Fericita părechiă nu trebuia sé se íngrijéscá 

de locü de ale traiului, de óre-ce isvorulü le dâ nu- 

treméntulü celü mai plácutü, ce se putea găsi.

Familia, despre care e vorba, stăpânea' isvorulü 

din vremi bătrâne, aşa încâtu nimenea nu putea spune, 

cum a ajunsü acéstá comoră nesecată în stăpânirea ei. 

Fiulü ílü moştenise dela tatăltt şi elü pe urmă îlu lă

sase fiului séu, aşa íncátü acuma, după cum s’a spusu, 

ílü avea în stăpânire părechia mai süsü pomenită. Din 

némü în némü însă se moştenise vorba, Că atunci, când 

va vedé fântâna cineva, care nu sé'ţine de familia 

stăpânitore, se va întâmpla o primejdiă mare fórte. Şi 

să vedeţi minune!... Nevasta omului, care stăpânea 

acuma laculü, avea unü prietinü în orasü, căruia ;ÖV 

dete fără scirea bărbatului său câţi-va pesci din isfó- 

rulü cu pricina. Acesta máncándü pesciî şi védéndü, 

că sűntü cu multü mai buni decátü alţi pesci* o în

trebă, că de unde-i are. Nevasta mai multă treme nu; 

voi să-î spună odată cu capulü, de unde súntö- 

pesciî.
(Va urma.
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privesce inserţiunea, în eorpulü tractatului, a listei pre- 
sintată erî, a produselorü române pentru care România 
cere scutire de taxe, ori reducerea taxelorü Ia intrarea 
in Austro-Ungana, listă, care ar forma tabela B. După 
proiectulü austro-ungarü o asemenea listă ar fi inscrisă 
în actulü adiţionala şi ceea ce este înscrisa în actuia 
adiţionala e aplicabila numai districtelora limitrofe. Prin 
urmare, décá acesta regima ar ti aplicata ţării Întregi, 
acésta s’ar face numai prin toleranţă. România cere una 
regima de dreptü ér nu de toleranţă.

Delegaţii austro* ungari exprimă opinia că România 
sacrifică fondula în favórea formei. Şi declară că de 
geaba s’ar urma discuţiunile décá nu se póte stabili o 
înţelegere asupra acestui punctu.

Delegaţii români iau acta de acesta non possumus 
formulata de delegaţii austro-ungarî ?i spună că vora 
supune situaţia apreciaţiunei guvernului regala.

Trecénda pe urmă din nou la discuţiunea olausei 
naţiunei celei mai favorisate, delegaţii români facă ur- 
mátórea declaraţiă:

„D. Baron de Mayr a pusa, într’o şedinţă prece
dentă, următorea întrebare:

*ln casulü ipotetica, când Austro-Ungaria ar satis
face tóté cerinţele României, ar admite România în 
»eorpulü tractatului clausa naţiunei celei mai favori
sate?«

„Sunîema în posiţiune d’a răspunde acestei ces- 
tiunî precum urmézá:

,In schimbuia acordării avantajelorö ce cerema 
„pentru productele nóstre, şi a cărora listă a fosta dată 
„delegaţilora austriac! (tabela B.)“;

;;In schimbuia reservei unora articole specificate în 
„tabelele anexate pe lângă Convenţiunile încheiate cu 
„Germania şi alte ţări, articole ce interesézá industria 
„nostră;“

»In schimbuia reservei discuţiunei, din punctula de 
„vedere a cuantumului taxelora, asupra tuturora artico- 
„lelora a cărora inscripţiune în tarifula convenţionala e 
»cerută de Austro-Ungaria;“

»Sub reserva ştergerii tuturora restricţiunilora pri- 
»vitóre la concesiunile ce sunta orî vora fi acordate ţări- 
„lorü limitrofe;“

»România acordă şi cere, în materie vamală, clausa 
„naţiunei celei mai favorisate;“

In urma cererei delegaţilora austro-ungarî dd. dele
gaţi români se obligă a presinta, la timpa, o listă a ar- 
ticolelora din tarifele anexate pe lângă convenţiunile e- 
xistente cu alte ţări, articole pe care guvernula regala 
are de gânda să le reserveze cu scopuiű d’a puté protege 
óre cari industrii născânde;

Plenipotenţiarii români rogă pe delegaţii austro- 
ungarî să le spue décá primesca cererea lora în principiu 
sub reserva d’a cunósce propunerile lora asupra fie-cărui 
articola.

Plenipotenţiarii austro-ungarî declară că concesiu
nile ce e vorba d’a se jace României, pentru grâne fi 
vite, nu vorü puté să ’şi gáséscá locuia în corpula con- 
venţiunei şi că nu vora puté fi înscrise în noul a tractata 
decâta sub titiula de înlesniri pentru comerţula de pe 
graniţă.

Delegaţii români stăruesca pentru ca propunerea 
lorü să fiă supusă cercetării guvernului imperiala şi re
galt) şi să priméscá una răspunsa.

Şedinţă viitóre e anunţată pe a doua (Ji.
A şâptea şi ultima şedinţă, 25 Aprilie 1886. De

legaţii români facă urmátórea comunicaţie:
»Tratamentula pe care îla cerema pentru produc

tele înscrise în lista ce ama presintat’o d-lora delegaţi 
austro-ungarî, represintă equivalentula concesiunilora ce 
vomö puté face în schimba, produselora Austro-Ungariei, 
la intrarea lora în România".

„In consecinţă, tratamentula ce e a se acorda a- 
cestorü producte; trebue să ’şl aibă locuia nu intr’una 
actfl adiţionala, ci în trupuia chiar a tractatului, într’o 
tabelă B.‘

»Ama avutű onóre d’a expune aceste consideraţiunî 
d-lorü delegaţi austro-ungarî, în şedinţele de 5 şi 6 
Maiu.»

D-nil delegaţi au&tro-ungari au observata, că décá 
acestü moda de vedere este defmitivü, atunci e inutila 
d’a urma negociaţiunile, de óre*ce le este cu neputinţă 
d’a satisface cererea nostră.

Astăzi, după ce ama supusa situaţiunea aprecia- 
ţiunei guvernului regala, avema onórea d’a mai spune 
tocă odată d-iora delegaţi că manţinemtt, în intregula ei, 
cererea nóstrá, privi tor ü la înscrierea în o tabelă B, 
f&cénd parte integrantă din tractata, a scutirei cereale- 
lortt şi vitelora nóstre la intrarea lord în Austro- 
Ungaria/

Delegaţii austro ungari răspundă că au supusa si
tuaţia apreciaţiunei guvernului imperiala şi regala şi că 
aşteptă intrucţiuni.

Şedinţa viitóre e anunţată pe a doua <Ji.

Serbarea de 10 Maiu în Bueuresel.

ţ)iua de 10 Maiu. aniversarea suirii pe trona a 

domnitorului Carola, a proclamării Regatului şi a în

coronării, a fosta serbată şi în anula acesta în Bucu

reşti cu obicinuita pompă. Regele, încunjurata de in

triga sa suită, a 'primita mai înlâiu defilarea scolelora 

primare, secundare, superiore"şi profesionale. După de

filarea rfc61eloi*a urmă defilarea armatei în ordinea ur- 

mătâre: Oficerii fără trupă. Sc6la de ofieerî. Trăgătorii 

pe arme. Drapelula batalionului de dorobanţi din Do- 

brogia. Batalionula 2 vânători. Regimentuia 3 liniă. Re

gim. 7 liniă. Regim. 6 dorobanţi. Regim. 21 dorobanţi. 

Regim. 1 geniu. Regim. 2 artileriâ. Regim. 6 artileriă. 

Regim. 3 roşiori, şi Regim. 3 călăraşi.

După terminarea defilărei cortegiula regala se în- 

/ toree la palatti, unde la orele 21/a Regele şi Regina pri

miră felicitările consiliului de miniştrii, apoi acele ale 

Corpurilora legiuitóre. Preşedintele camerei d. generala 

Lecca qfise între altele: „Sire, sunta 20 de ani astăcjî de 

când pentru priţna órá puinda piciorula pe pământula 

României aţi sciuta a o inspira pururea cu cuvântula şi 

cu fapta şi a o conduce cu bărbăţiă cătră îndeplinirea 

marelora sale destinate naţionale. Naţiunea română Vă 

urmâză Sire, cu curagiu şi bărbăţiă înţru susţinerea^ma- 

relora ei interese şi a independenţei naţiunale.

Regele Carolu a răspunsa, (Jicéndű că cuvintele ce 

i se adresézá în numele representaţiunei naţionale sunta 

pentru dânsula una nou indemna de a păşi înainte pe 

calea ce a urmat’o dela începută îşi aduce aminte cu 

recunoştinţă de sprijinuia bârbaţilora patrioţi, cari l'au 

sprijinita şi au conlucrată la redicarea clădirei naţionale. 

Apoi finesce cu următorele cuvinte:

„Privescü astătji spre o domnie de douăzeci de 

»ani —  o clipă în viaţa unui popora, o vreme îndelun

ga tă  în viaţa unui oma. Ténérü şi plina de nădejde, 

,dér fără esperiinţă, am pusa piciorula pe pământula 

»românesca şi am luatü atunci o grea sarcină asupra 

„Mea. Numai credinţa în Dumne4eu şi în viitorula Ro

mâniei M’au sprijinita în tóté împrejurările. Cu anii 

„s’a mărita nădejdea, esperienţa nu s’a micşorată, sar

c ina  ’Mi-a devenita scumpă şi viaţa Mea este de a 

„pururea închinată iubitei Nóstre Românii.“

Cuvintele aceste ale Regelui au fosta întrerupte 

prin dese şi câldurose aclamărî.

Privire istorică asupra trecutului politicü- 
socialtişi naţionalii al „Ducatului Bucovina“.

(Urmare.)

Ama mai arătata însă totodată, cumcă autorităţile 

romano-catolice galiţiane-polone-mazurescl îşi pusese o- 

chiula pe teritorula anexata, pe mândra nostră Bucovină 

şi cumcă guvernula galiţiana încercase cu ajutorula bi~ 

sericei romano-catolice cu tóté mijlócele şi în tóté mo

durile a paralisa prea nobilele şi prea generósele tendinţe 

urmărite şi nutrite de cătră înalta curte Habsburgică şi 

guvernula ei Vienesa faţă cu ţâra, populaţiunea şi bise

rica nóstrá !*)

Ama arătata, cumcă polonismula romano-catolica, 

fanatica şi intoleranta, a îndrumată şi a favorisata chiar 

furişarea uniaţiei galiţiane printre populaţiunea nóstrá 

Bucovinéná, şi astfela a silitü moralminte pe mulţi de ai 

noştri să-şi părăsâscă legea strămoşăscă ortodoxă-orien- 

talá-Bucovinéná, spre a-şi puté afla o bucăţică de pâne 

în {éra sa propriă, precum o făcură d. e. sermanii 

învăţători poporali: Simiginovici, Leviţchi, Burduleanu 

etc. etc.

Ama arătata, cum se întreceau mulţi dintre inteli- 

ginţii noştri în maniera de a preveni, curteni, linguşi şi 

menaja în t0tă privinţa pe veniticii galiţiani, gudurân- 

du-se pe lângă ei ca nisce căţăluşi şi silindu-se chiar din 

răsputeri a li se deprinde limba lora galiţiană şi a le 

răspunde în ea!!!

Fapta trista şi durerosa, carele s’a petrecuta dela 

anexare pănă la anula deşteptării generale, pănă la 

anula 1848.

Mişcarea şi deşteptarea generală iscată în acestü 

ana în totă Furopa şi în sînuia tuturora naţiunilora se 

ivi şi în sînuia Românilora Bucovineni!

Nobilimea română în frunte cu prea nobila familiă 

a Hurmuzáchenilorü, apoi derula Bucovinéná ortodoxü- 

orientala dimpreună cu alte elemente inteligente naţio

nale, toţi fiinda deplina uniţi şi însufleţiţi de aceleaşi cu

gete, de aceleaşi simţiri naţionale progresiste, —  prin

seră a reclama drepturile naţionale şi autonomistice ale 

ducatului nostru preciim şi ale bisericei nóstre ortodoxe 

orientale, cerându-le pre aceste prin deputaţiuni trimise 

la Viena şi prin organe publice înfiinţate anume spre 

deşteptarea şi apărarea drepturilora naţionale-politice şi 

bisericesci.

*) Spre ilustrarea acestorü adevăruri ne vomü permite a 

cita numai următorulă pasagiu din plângerile prea demnului epis

copii Isaia Băloşesculii, referindü despre înfiinţarea institutului teo

logicii şi a seminarului groco-orientalü, încuviinţată în principiu şi 

dorită de cătră inaltulü Regimü Vienezü c. r. dară nebinevenitü 

Gţaliţianilorü şi pentru acesta şi împedecatii prin ei pe cätö ll-a 

fostü cu putinţă.

Episcopulü Isaia <|ice îQ durerea şi amărăciunea sa sufle- 
tâscă aşa: „2öie grofj, örie totcfjtig, toie tooŞÎtŞătig aud) btefe TOerŞod/fte 
fŞiiŞrforge Sebermann einieudjiten mu§, tote eifrig ber fyoŞe >$XDtă be$ gnâ= 
bigften SanbeSfyerrn, meiner uidŞt nur auf bas geititdie, fonbertt aud; auf 
bas cvotge SBoŞI gerietet ift, toon atten babei SSetŞciligten, Şatte beforbert 
toerbeit fottett, fo gefdjaţi eâ ben nod; rtidŞt unb mehreren îtiierŞiicEiften S3e- 
fehlen, toieifaltigen ŞoŞett ©uberniai=2inorbnungen in 33ejug auf (Sntoitrfe 
ju etnem bifezi)flicken Seminario für bie 23udottnuaer 3)ii5cefe ber griedŞifiŞ 
nidŞt unirten îrĉ e, tourbe feine Şoige geieiftet. SDÎiJgett biejenigen, toeid;e 
bie (SinfitŞrung biefer in religiöser fotcoŞI als biirgcritdŞer £>infid;t tyeiibrin* 
genben Silbnngsanfialt, fetye es aus ttnüriffenljeit, SÄangei an (SinftcŞt ober 
anberen unebien, toieiieiĉ t jur mtrebiid)en Slbfiĉ t gurüdgefeijt Şaben, es 
bê  bent barm̂ erstgen jivar, aber gugleid) aucŞ ftrengen göttlichen 9îid;ter 
einft toerauttoorten! @ie Şaben, oŞne ba§ fie es toieUeicŞt teuften, ben @Iän= 
bigen ba« ©eelenŞeil entgegen, bie Ungefittung too nidjt befb’rbert, bocŞ t»e= 
nigfiens feftgeţiaiten, bie bürgerliche ©liidfeligieit ben SetooŞnern ber S3u= 
iotühta borenthalten unb beS »egen bei) @ott unb unferent SCHergnäbtgften 
SDÎonardŞen ftdŞ toerantoortiiiŞ gemadjit.

Aşa spre exemplu neuitatula Alexandru de Hur- 

muzachi înfiinţâ Gazeta, ce purta numele ţării nóstre şi 

era redactată de ela în limba română şi germană, în 

colaborare cu marele apostola ala Românismului Aronü 

Pumnula, pe care ni la trimise chiar atunci provedinţa, 

scăpându*la de urgia Maghiarilora şi fácéndu*lü profesorü 

de limba şi literatura română la liceuia din Cernăuţi, 

-— făcendu-la regeneratoruia şi deşteptătorula Românis

mului Bucovinei şi prin urmare adevăratula părinte spiri

tuala ala întregei generaţiuni naţionale Bucovinene diii 

presenta.

Astfela pe încetula fură Românii Bucovineni pregă

tiţi pentru era constituţională modernă, îndrumată cu 

anula memorabila 1848/9 şi consolidată pe la anulÜ 

1860— 1861 în forma sa de astăzi, după mai multe înr 

cercări de reacţiune, de sistare şi esperimentare politică.

Diversele ţări ale corónei Habsburgilora fură de

clarate de autonome, recunoscându-li-se dreptula de re- 

presentaţiune şi legislaţiune autonomă —  propriă, fură 

chiămale la viâţă politică, şi viitorula lorü politico-na

ţionala, fericirea, cultura, îndestularea lorü viitóre, precum 

şi contraruia acestora atârna numai dela activitatea, pri

ceperea şi sinceritatea fiăcărei naţiuni, respective dela 

representanţii lora naţionali.

Mari erau aceste drepturi şi frumóse, dér totodată 

şi forte perieulóse pentru acele poporă şi naţiuni, ce nu 

erau încă destula de mature, destula de pregătite pentru 

aceste drepturi şi prin urmare nu pricepéu, curncéf' glo- 

riósa dinastiă Habsburgică pusese fiăcărei naţiuni yânea 

şi cuţitulu în mână dicendu-i: n Éta aici îţi predau 

drepturile tale naţionale şi omenesci, îţi predau talantulű 

ca se dispui de elu spre binele séu reulit teu în deplină 

libertate/“

Ferice de acele ţări şi popórá, cari erau destulü 

de pregătite pentru acésta autonomiă, pricepânda marea 

însemnătate a acestui pasa decisiva în vi0ţâ lora poli* 

tică naţională! Ferice de acele ţări şi poporă', cari nu 

îngropară talantula primita din graţia Monarchului, ci 

alegându-şî representanţii pricepuţi, energici şi sinceri, 

ila înmulţiră totă mai multa şi mai multa, desvoltânda 

din ela nna mare capitala naţionala-politica culturala şi 

asigurându-şî astfela esistenţa viitorului său!

Deră vai! de o miiă de orî vai! Vai de acele neferi

cite poporă şi ţâri, cari nu erau destula de pregătite 

pentru întrebuinţarea acestui talanta, nu pricepură în 

semnătatea şi periculositatea lui, séu nu avură represen- 

tanţi destula de pricepuţi, destula de energici, de sinceri 

şi de neinteresaţi.

Deodată cu celelalte ţări şi popórá ale marelui Imperiu 

Habsburgicü fu chiămată la viâţă politicá-autonómá şL 

mândra nostră „Bucovină.“

Să vedema acuma, óre fost’a ea, respective popo- 

rula bucovinéná destula de pregătita, destula de maturü 

spre a puté pricepe însemnătatea acestui talantü şi a 

face din ela întrebuinţare cuvenită, întrebuinţare înţelâptă 

şi folositóre?? (Va uimâ.)

Insciinţare.
La apelula meu, publicata în „Gazeta Transilvaniei« 

şi „Tribuna“ pentru ajutorarea nefericiţilor a Români şi 
Ţigani din Basna, sărăciţi prin foca, au incursa pănă 
a(p 14 fl. v. a. şi adecă dela următorii domni:

1) Ştefana Popa parocha gr. cat. în Mihalţiu 1 fl.
— 2) Dimitrie Furduia din Alba Iulia 3 fl. —  3) Ma- 
thiasa Bârsana căpitana în Kaposvár 2 fl. —  4) Ioana 
Horşia preota în Biia 50 cr., —  5) Tódéra Pânăcjianu 
înv. în Biia 20 cr. — 6) Berekszászi Pál v. notară în 
Sz. Miklós 1 fl. —  7) Filona Raţiu notară cerc. 1 fl.— 
8) Zaharie Brana protopopa în Sânceia 1 fl. —  9) Ke
rekes Iozsef învăţătora Sz. Miklós 20 cr. —  10) Todo- 
rana Gavrilă din Biia 30 cr. — 11) Leontina Horşia, co
pila preotului din Biia 4 cr, —  12) Seolaruia Titu Liviu 
Horşia 10 cr. — 13) Ioana Frâţilă posesora în Sâncelft
1 fl. — 14) Nicolau Rusanft mare posesorü în Sáncelü
1 fl. — 15) I. Popa Reteganula învăţătora şi redactorü
1 fl. 66 cr. Suma face dérá 14 fl. — şi spereza că în 
scurtü va fi mai mare, ca să am cu ce eşi la Basna în 
faţa locului, spre a o împărţi celora nefericiţi.

Mulţuminda susnumiţilora prea stimaţi marinimoşl, 
îmi iéu libertate a renoi umila rugare cătră stimatula 
publica cetitora, ca să binevoéscá a sări în ajutorulü ne- 
norociţilora fraţi, ér sumele, ce se vora îndura a da spre 
acela scopa, să binevoéscá a le trimite la adresa:

1. Popű Reteganulü, 
învăţătorii şi redactorü în Blaşiu (Balázsfalva).

D IV E R S E .

Sgârcitulu. — Una sgârcita milionara asculta vof- 

bindu i-se despre drepturile şi datoriile familiei. —  Da, 

adevărţii amici sunta forte rari, 4Jse deodată c’unö 

tona pătruntjătora. Cu tóle astea, eu am întâlnită unulü 

în viâţâ-mî: una nenorocita, care a trecuta prin nevoile

cele mai critice. Erau 4>le, când n’avea ce să mănânce....

Ei bine, cu tóté aceste, acesta nenorocita nu mi-a ce

ruta nici odată să-la împrumuta cu bani, £că una ade

vărata amica!...

EditorQ: Iacobti Mureşianu.

Redactorü responsabila: Dr. Aureî Mureşiamu



Nr. 112. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Cursul à la bursa de Viena
27 din Maiü et. n. 1886

Rentă de aurii 4°/0 . . . 105,40 
Rentă de hârtiă 5% . . 95 85 
Imprumutulfl căilorit ferate 

ungare . . . . . .  .153.80

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung.
(l-ma em isiune) . . . 100.80 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferîate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 128 75 

Amortisarea datoriei căi- 
' lord ferate de ostii ung.

(3-a emisiune) . . . .  118.—

Bonuri rurale ungare . .105.30 
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.30 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş â .........................  105 30

Bonuri cu ci. de sortare 105 30 
Bonuri rurale transilvane 105 30

Bonuri croato-slavone . . 105.20 
Despăgubire p. dijma de

vină ung......................99.75
Imprumutulfl cu premiu

ung................... ...  119 50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 124.70 
Renta de hărtiă austriacă 85.25 
Renta de arg. austr. . . 85.50 
Renta de aurii austr. . . 117-40 
Losurile din 1860 . . . 138 75 
Acţiunile băncel austro-

ungare .....................  878—
| Act. băncel de credită ung. 290.50 
Act. băncel de credita austr. 283 80 
Argintulă —. — GalbinI 

împărătesc! . . . .  5.95 
Napoleon-d’orl . . . .  10.03 
Mărci 100 împ. germ. . . 62,— 
Londra 10 Livres sterlinge 126.75

Bursa «le Bueurescl.
Cota oficială dela 15 Maiü st. v. 1886.

Renta română (5°0). .
Rerita rom. amort. (5°/0)

* convert,. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 ir.)
Credit fonc. rural (7°/0)

» » n (5%) .  .

* » urban (7°/0) . .

, (6°/o) •
» » » (5®/o) •

Banca naţională a României 500 Lei 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională 
Aurii contra bilete de bancă . . 
Bancnote austria ce contra anrfl

Cump. vend.

90‘la 91V.
94 V, 95 Va
86— 87—
32— 35—

104— 105—
87— 88—

99V* lOOVa
92— 93—
82— 83—

sigiirù r

14 V. 
2.01—

15.—
2.03

J Persöne solide din orî-ce clasă, cari voiescü a 
( ocupa cu vendarea hârtiilorîi de Stătu şi a losariloru cu 
; prime permise prin lege, conformii Art. X X X I. din anulü 
11883, cu plata lorü în câşturî (rate) se angajeză ori 
şi unde cu condiţiunî f6rte favorabile. Pre lângă pu- 

' ţină activitate se pâte câştiga fără capitalii şi fără ri- 
\zicu cu uşurinţă fi. 100 până la H. 300 pe lună.
J Oferte cu arătarea ocupatiunei presente suntü a sß 
adresa: An die

Hauptstädtische Wechselstuben-Gesellschaft

ADLER &  C=, Budapest.

Nr. 500 ex. 1886.

a. f. sc. c. d.

Eseriere de ooncursü.
La administraţiunea fondurile şcolastice centrali din districtulti Nă- 

săudului este de ocupaţii unu postu provisoriu de practicanţii pentru 
ajutoră la resolvirea pieseloru şi la regularea archivei.

Cu acestu postii e împreunatu salariulii ie patru sute floreni v. 
a, pe anii. Î)ela concurinte se recere ca să d6ved6scă cu documente 
valide după lege că:

1. A absolviţii facultatea de drepturi ordinraminte.
2. Că scie limba română, maghiară şi germână în graiii şi scrisu. 

Candidaţi de advocaţi voru fi preferiţi.
Suplicele cu documente cu totă se vorft adresa: la „comisiunea 

administrătdre de fondurile scolastice centrali din districtulii Năsăudu 
în Năsăudii până in 15 Iuniu 1886 la 6 6re după am6(Ji, cari se voru 
trimite mai târziu nu se voru considera.

Din şedinţa comisiunei administrăt6re de fondurile scolastice cen
trali din districtulâ

Năsăud i i ,  5 Maiu 1886.
Preşedintele: SecretarulQ:

loanu Ciocanii. Ioacliimtt Mureşanu.
Vidi: Bistriţa în 11/5 1886.

Desideriu Bânffy m. p.
com. supr. comis. reg.

1

co-
«
OS

>a>
co

Comandele din afară să vorft esecuta cu cea mai mare punctualitate. I

Grand Magazin de mode şi confecţiuni pentru dame 
Kovásznai &  Keresztesi

Brasovù (Piaţa inare)

Recomandă dapositulű lorű din nou şi fórte bogatü asor- 
tatü cu materii moderne pentru rochii de dame precum : Satin 
Lyon-, Faille-, Mervilier, Catifele, Beige de lână, (Noutate), Eta
mine, Creppé-Loden şi Cachemire negre, precum şi în tóté colo
rile moderne.

Asemenea Creton de spălaţii, Satin şi Fail cu cele mai 
nouă si trumóse deseouri.

Chiffon, Chirting şi pânză în tóté lăţimile veritabile din 
fábrica lui Benedict Schroll.

Umbreluţe şi umbrele îd fórte bogatù asortimentü. Mănuşi 
de piele, de mătase şi de aţă în tóté colorile potrivite rochii lorű.

Mare alegere în Dantele şi perdele din Jutta cu desenu- 
rile cele mai nouă. Asemenea Cuverturi pentru paturi şi mese, 
precum şi totu felulü de covore cu preţurile cele mai eftine.

Se primescu comande pentru confecţionarea de rochi de 
miresă, rochii pentru promenadă şi casă, precum şi Mantale pen
tru ploiă, Mantile şi mantilets după fasonulü celü mai nou.

Comandele din afară să voru esecuta cu cea mai mare punctualitate. |

Mersulü trenurilorü
pe linia I*redealű-Budapesta şi pe linia Teiusü-Aradű-Budapesta a calei lerate orientale de statíi reg. ung.

Predealtt-Bndapesta
Trenü Tren Trenü TrenS

de
persóne

accelerat omnibn3 omnibus

BucurescI 7.45

Predealù |
— -- 12.50

1.09
-

Timiştt - - 1.40 -

Braşovft ^
6.22

- 2.27
2.55

-

Feldióra 7.01 -- 3.38 f-
Apatia 7.33 -- 4.17 -
Âgostonfalva 8.01 - 4.47 . -
Homorodü 8.45 -- 5.42 -

Haşfaleu 10.10 - 7.37 --

Sighişora | 

Elisabetopole

10.29 - 8.01 __

10.39 — 8,21 -

11.19 — 9.05 -

Mediaşă 

Copsa mică

11.54
12.12 -

9 4S 
10.02 
10.30

-

Micăsasa 12.56 - 10.50 -

Blaşiu

Crăciunelă

1.30
1.45 -

11.29
11.47 __

Teiuştt

Aiudfi

2.11
2.55 --

11.35
1 04 __

,tVinţulă de sustt 

UiöraJ

3.17
3.24

“'"rT 1.30
1.39

-

Cucerdea 3.31 — 2.07 --

GMristt 4.09 — 3 08 -

Apahida 

Claşm  ̂

Nedeşdu

5.36
5.56 -

5.08
535

.

6.16 ■ - — 8.00
6.37 - — 8.34

Ghirbëu 6.53 -- — 8.59
Agbirişă 7.08 - —■ 9.34

Stana 7.34 —• — 10.16
Huiedinö 7.55 —’ — 11.04

Ciucia 8.35 -- — 12 17

Bucia 8.53 -- — 12.47

Bratca 9.12 - — 1.21

Rév 9.31 - — 2.05

Mező-Telegd 10 06 - — 3.08

Fugyi-Vásárhely 10.25 — — 3.39

Vârad-Velinţe 10.35 -- — 3.55

Oradia-mare | 

P. Ladány

10.41 - — 4.06
10.51 - 10.37 —

12.37 - 1.45 —

Szolnok 2.58 - 5.34 8.22

Buda-pesta 6.00 - 10.05 10.30

Viena |
3.00

- 10.50 —

8.50 6.05 —

Budapesta—Predealü

Viena

Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 
Bratca 

Bucia 
Ciucia 
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 
Ghirbëu 

Nedeşdu

Cluşin

Apahida 

fthiriş

Cucerdea

Uióra 
Vinţulă de su8Ü 

Aiudü

Cráciunelü
Blaşă

Micăsasa

Copşa mit
Mediaşă

Elisabetopole

Haşfaleu

Homorod

Âgostonfalva
Apatia

Feldióra

Braşovfi

Timiş0

Predealü

BucurescI

Tjrenü
oţinibus

6.47
10.37
,1.44
5.33

10.01 
Î0 26 
10.52 
l i  37 
1.36 
1.48 
1.57 
2.06 
2.46 
3.01
3.45 
4.08
4.45 
5.05

Nota:  Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

Tren
aoaelerat

Trenü Trenü Trenü 
omnibus de omaibus 

I perséne

1.451 
3.44' 
5.211'

6.41

7.14
7.42

8.31
9.01

3.15
7.29

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.00
4.18
4.36
5.05

6.20
9.11 

11.26
1.28
2.00
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44 
11.-28
11.44 
12.18 
12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30
6.03

6.35
7.14

8.00
11.40
2.31

6.01
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14
1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

Tipografia A LEX I Braşovil. Hârtia din fabrica d-lorö Königes & Kopony, Zernesc*

TeiuşA- i  radù»Bndapesta Budapesta- Arad A-Teiuş A.

Trenü Trenü Trenü de Trenü de Trenü

--- -*
Trenü

omnibus omnibus persóne persóne acceleratü oranibns

Teiuşft 11.09 - 3.56 V i e n a 11.00 - —

Alba-Inlia 11.46 - 4.27 Budapesta 8.05 - 8.00
Vinţulii de josü 12.20 - 4.53 11.02 - 11.40
Şibot0 12.52 - 5.19 9Z01U0& ^ 11.12 . - 12 00
Orăştia 1.19 - 5.41 AradA 3.37 — 5.?5
Simeria (Piski) 1.48 - 6.08 Glogovaţă 4.13 — 619,
Deva 2 35 - 6.39 Gyorok ‘ 4.38 - 6.46
Branicîea 3.04 - 7.04 Pauliçü 4.51 - 7.00
îlia 3.36 - 7.29 Radna-Lipova 5.10 - 7.23
Gurasada 3.50 - 7.41 Conopü 5.38 - 7.51
Zam 4.25 - H.12 Bêrzova 5.57 - 8.10
Soborşin 5.09 — 8.49 Soborşin 6.42 - 5.58
Bărzova 5.56 - 9.29 Zam 7.14 - 9.28
Conopü 6.18 - 9.49 Gurasada 7.43 - 9.56
Radna-Lipova 6.57 6.14 10.23 Ilia 8.01 - 10.17
PaulişiS 7.12 6.30 10.37 Branicïca 8.21 - 10.38
Gyorok 7.27 6.47 10.52 Deva 8.47 - 11.05
Glogovaţii 7.56 7.17 11.18 Simeria (Piski) 9.05 - 11.23
AradA 8.10 7.32 11.32 Orăştiă 10.10 - 12.24

Szolnok v
2.39 — 4.5‘i Şibottt 10.34 - 12.53
3.16 — 5.10 1 Vinţulii de josü 11.04 - 1.22

Budapesta 6.50 —  ! 8.16 1 Âlba-Iulia 11.19 - 1.40
Viena — — , 6.05 1 TeiuşA 12.05 - 2.24

AradA-Timiçôra simeria (Piski) Petroşenl

Trenü Trenü de Trenü de Trenü de Trenü Trenű
omnibus persóne persóne persóne omnibos omnlbui

AradA 6.00 8.18 íifmerSa 11.50 2.23
Aradulü nou 6.23 - 8.32 Streiu - 12.27 3-eo
Németh-Ságh 6.48 -' 8.51 Haţegfi - 1.19 3.49
Vinga 7.19 - 9.07 Pui - 2.10 !4,40
Orczifalva 7.38 - 9.20 Crivadia - 2.57 5.28
Merczifalva 7.56 — 9.32 Baniţa - 3.35 6.07
T lu işdra 8.42 - 10.09 Petroşenl — 4.04 6.39

Timlş6ra-AradA Petroşenl—Simeria (Piski)

Trenü de Trenü de Trenü Trenü Trenü Trenft
persóne persóne omnibus omnibus omnibus de pera.

Timişdra 6.02 _ 5.00 Petroşenl 6.49 9.33 _

Merczifalva 6.40 - 5.50 Baniţa 7.27 10.14 —

Orczifalva 6.52 - 6.07 Crivadia 8.06 10.54 —

Vinga — - 6.32 Pui 8.50 11.37 —

Németh-Ságh — - 6.53 Haţegti 9.31 1217 —

- Aradulü nou — ■— 7.24 Streiu 10.16 12.58 —

AradA : —  ' - 7.40 Simeria 10.53 1,35 — ,

À


